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1. WTO und Handelshemmnisse / 
Marktzugangsbarrieren

2. Nichttarifäre Handelshemmnisse 

3. Tarifäre Handelshemmnisse 

Agenda
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• Gesetz zum Schutz von Eigentumsrechten

• Reform des Körperschaftssteuergesetz (Angleichung der Steuersätze für in- und 
ausländischer Unternehmen) 

• Erstes Anti-Monopol-Gesetz 

• Arbeitsgesetz mit mehr Rechtssicherheit für Arbeitnehmer 

• Abschaffung der Arbeits- und Umerziehungslager 

• Erhöhung der Ausgaben im sozialen Sektor – Gesundheits- und Bildungswesen auf dem 
Land 

• Erhöhung der Verteidigungsausgaben um 18% auf 350 Mrd. RMB (45 Mrd. USD) 

• Reduzierung des Energieverbrauchs und Erstellung von Emissionszielen 

Der 17. Nationale Volkskongress 
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Die VR China ist seit dem 11.12.2001 Mitglied der Welthandelsorganisation WTO. 

Dies bedeutete mehr Offenheit und Anpassung an international gültige Handelsregeln. Im 
Wesentlichen bedeutete das die Einführung der folgenden Regeln:

- Internationale Kooperation 

- Beteiligung an Handelssystemen

- Anpassung  der Gesetzgebung

- Schrittweise Senkung der Zölle

- Einführung der Meistbegünstigungsklausel, für alle WTO Länder (einheitlicher Zollsatz)

- Implementierung des General Agreement on Tariffs and Trade (GATT)

- Anwendung der WTO-Kriterien für Ursprungs- und Zollwertrecht 

- Abbau mengenmäßiger Beschränkungen

- Gleichbehandlung heimischer und importierter Waren (TBT)

- Bemessung von Verwaltungsgebühren nach dem tatsächlichen Aufwand

- Pflicht zur Offenlegung von Ausfuhrsubventionen

Auswirkungen des WTO Beitritts 
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Zertifizierung, Normung und Industriestandards in 

China, erläutert am Beispiel   CCC (China 

Compulsory Certificate), dem neuen 

Warenzeichen Chinas

Zertifizierung, Normung und Industriestandards in 

China, erläutert am Beispiel   CCC (China 

Compulsory Certificate), dem neuen 

Warenzeichen Chinas
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1.5.2002 1.7.2002 1.5.2003

Zoll ist aktiv!

1.8.2003

Verschoben wegen SARS!

1.12.2001

alle Produkte 
auf der CCIB 
Liste benötigen 
das CCIB 
Zertifikat 

Alle Produkte 
auf der CCC 
Liste 
benötigen das 
CCC Zertifikat

CCC Katalog 
von CNCA

Übergangszeit vom alten CCIB + CCEE System 

auf das neu CCC System

Wichtige Meilensteine bei der Einführung des 
CCC Zertifikats
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Bis August 2004 wurden 

• 149.355 CCC Zertifikate erteilt

• 137.671 an chinesische Hersteller

• 11.684 an internationale Hersteller

• 31.826 Werke inspiziert

• 29.665 chinesische Werke

• 2.161 internationale Werke

Aktueller Status der Zertifizierung nach CCC
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Erster Katalog (2002)
19   Produktgruppen ~ 132 Produktkategorien und 47 Handbücher

First CCC Catalogue (2002)
1. Elektrische Leitungen und Kabel (5 Kategorien)

2. Elektrische Schalter und Anlagen für Schutz oder Verbindungen (6 Kategorien)

3. Niedrigspannungsanlagen (9 Kategorien)

4. Niedrigleistungsmotoren (1 Kategorie)

5. Elektrische Werkzeuge (16 Kategorien)

6. Schweißmaschinen (15 Kategorien) 

7. Haushaltsgeräte und ähnliches (18 Kategorien)

8. Audio- und Videoapparate (16 Kategorien)

9. Computer und Computerperipherie (12 Kategorien)

10. Beleuchtungsgeräte (2 Kategorien)

11. Telekommunikationsanlagen (9 Kategorien)

12. Kraftfahrzeuge und Sicherheitszubehör (4 Kategorien)

13. Reifen für Kraftfahrzeuge (3 Kategorien)

14. Sicherheitsgläser (3 Kategorien)

15. Landwirtschaftliche Maschinen (1 Kategorie) 

16. Emulsionsprodukte (1 Kategorie) 

17. Medizinische Geräte (7 Kategorien) 

18. Feuerlöschgeräte (3 Kategorien)

19. Melder für Einbruchalarm (1 Kategorie)

Second Catalogue (2004)

KFZ-Komponenten (1 Kategorie)

Third Catalogue (2005)

WLAN Produkte (1 Kategorie)

Bauprodukte und Lacke (3 
Kategorien)

KFZ-Komponenten (13 Kategorien)

Fourth Catalogue (2006)

Spielwaren (6 Kategorien)

CCC Sicherheitslizenz 

CCC = China Compulsory Certification
(+)  S = Safety
(+)  EMC = Electromagnetic Compatibility
(+)  S&E = Safety & EMC
(+)  F = Fire Protection
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Umfange und Art der GB Standards lässt Rückschlüsse  auf künftige Produktgruppen 
für CCC zu:  

Derzeit gibt es 24.000 Guo Biaos – Nationale Standards – mit stark steigender Tendenz. 

60% dieser nationalen Standards sind internationalisiert d.h. sie sind äquivalent oder 

identisch zu japanischen, amerikanischen oder deutschen Normen. 

•Railroad

•Road Vehicles
•Shipbuilding 

•Aviation, Spaceflight 

•Textiles
•Foodstuff

•Light Industries, Cultural and 
Daily Articles 

•Environmental Protection 

•Machinery

•Electro Technology
•Electronic Components and 
Information Technology 

•Communication, 
Broadcasting 

• Instruments and Meters 
•Engineering, Construction 

•Building Materials 

•Highway and Waterway 
Transportation

•General

•Agricultural Forestry
•Medicine, Public Health, 
Labour Protection

•Ores and Mining Equipment 

•Petroleum 

•Energy Resources, Nuclear 
Technology

•Chemical Industry

•Metallurgy 

Nichttarifäre Handelshemmnise –
CCC / Guo Biaos



9 ©

V
er

si
on

: 1
  /

 S
ta

nd
: N

ov
em

be
r 

20
08

erscheinen Juli 2002 

Liste der 323 betroffenen Zollkennzeichen, jeweils mit „technical Scope“

85011099.90 Other micro motor (output pow er low er than 37.5W) Limited to motor of rated voltage above 36V except automobile fan motor

85012000 AC/DC double-duty motor (output pow er higher than 37.5W) 
Limited to motor of rated voltage above 36V and below  1.1 kW except 
automobile fan motor 

85013100 DC motor and generator (output pow er low er than 750W) 
Not applicable for automobile fan motor and motor of rated voltage below  
36V 

85013200 DC motor and generator (750W < output pow er <75KW) 
Limited to motor of rated voltage above 36V and below  1.1 KW except 
automobile fan motor 

85014000 Single phase AC motor
Limited to AC asynchronous motor, AC synchronous motor and AC 
series motor of rated voltage above 36V and  max. continuous rating 
below  1.1kW at 1500 rpm except automobile fan motor 

85015100 Other multi phase motor (output pow er <750W) 
Limited to three-phase AC motor of rated voltage above 36V except 
automobile fan motor

85015200 Multi-phase motor (750W < output pow er <750 kW) 
Limited to AC asynchronous motor, AC synchronous motor and AC 
series motor of rated voltage above 36V and  max. continuous rating 
below  1.1kW at 1500rpm except automobile fan motor

CNCA-
customs code 

list
Commodity names and Remarks Applicable Scope

No. 60 Bekantmachung von CNCA
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Registrierung

Beantragung

Überprüfung der 
Dokumente

Typtest

Ausstellung des 
Zertifikats

Fertigungsinspektion

Antrag auf CCC 
Zeichen

90 
Tage

Der Zertifizierungsprozess nach CCC
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Auftrag an Agent

nein

ja

Zertifizierungsprozess 
nach CCC

Suche nach Alternativen

Auftrag an Einkauf 

Verhandlungen mit OEMs

CCC 
wirtschaftlich 

?

Eigenes 
Produkt

?ja

nein

Beispiel Entscheidungsdiagramm einer Firma 
zur Zertifizierung 

CCC Kosten/ Nutzen 
Analyse

Klärung, welche Produkte 
benötigen CCC
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1 2 873 4 5 6

Applicable Scope 

X1

X2

X3

CCC
SPP
Exemption 

6-stelliger HS Code 

8-stellige Zolltarifnummer 

DFC
CVC

Auch als CD in 
deutscher 
Sprache !

Auch als CD in 
deutscher 
Sprache !

Überprüfung der Zertifizierungspflichtigkeit

Reject Letter
CVC
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Liste aller Teile 

Einkauf überprüft Lieferanten

Teile ohne CCC Information

Detaillierte Prüfung:
� Unkritische Teile 
� DFC Teile 
� CCC Teile

Ersatzteile 

Kritische Teile

Eigene  / fremde Teile 

Problemlösung für Ersatzteillieferung
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Kriterien für Sondergenehmigung Keine Sondergenehmigung 
erforderlich

(1) Produkte, die für wissenschaftliche Forschung und Tests 
benötigt werden

(2) Ersatzteile, die zur Überprüfung einer Technologie einer 
bereits eingeführten Produktionsserie dienen

(3) Produkte, die zum Zwecke der Instandhaltung und für 
den Kundendienst eingeführt werden

(4) Ausstattungen oder Teile, die für eine Produktionsreihe 
dienen (außer Artikel für den Bürogebrauch)

(5) Produkte, die nicht zum Vertrieb bestimmt sind, sondern 
für gewerbsmäßige Ausstellung bzw. Messen

(6) Produkte, die temporär eingeführt werden und 
anschließend in andere Länder ausgeführt werden sollen

(7) Komponenten, die importiert werden und als veredeltes 
Produkt wieder exportiert werden

(8) Komponenten, die zum Einbau in Systeme importiert 
werden, wenn die Systeme zum Export bestimmt sind 

(1) Articles used by foreign embassy, 
consulate and International 
organization stationed in China, as 
well as their diplomatic agents.

(2) Articles used by official 
organizations of Hong Kong and 
Macao special zone stationed in 
China, as well as their diplomatic 
agents.

(3) Self-use articles brought in by 
people come in country. 

(4) Articles as aids and presents 
between governments.

Sondergenehmigung

Richtlinie für Sondergenehmigungen
No.3 Announcement of CNCA (2005)
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01.03.2007

China RoHS
Standards  

Wichtige Meilensteine bei der Einführung von 
China RoHS

China RoHS 1st 
phase: 

Requirements and 
implementation 

standard for self-
marking model 

have been 
published. 

2008

Revision der 
Produkte  

China RoHS 1st 
phase: 

Product scope-
EIP category will 

be revised. 

2008

Market 
Survlliance

China RoHS 1st 
phase: 

Self marking will 
be strictly 

controlled for 
both, import 
products and 

products in the 
domestic market. 

2008

Definition of 
CCC Catalogue 

China RoHS 2nd 
phase: 

Certification 
model of CCC for 

China RoHS. 

28.02.2006

ACPEIP*

* Administration on the Control of Pollution Caused by Electronic Information Product

China RoHS 1st 
phase: 

Chinesische 
Gesetzgebung zur 
Vermeidung von 

Umwelt-
verschmutzung

durch 
Elektrogeräte.
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China RoHS – Kennzeichnung 

Bild 1                          Bild 2  

Bild 1: Wenn das Produkt folgende Schadstoffe nicht enthält: 

Lead (Pb), Mercury (Hg), Cadmium (Cd), Chrome VI (Cr6+), Polybrominated Diphenyl
(PBB), Polybrominated Diphenyl Ether (PBDE). 

Bild 2: Wenn das Produkt die Schadstoffgrenzwerte einhält.  

In diesem Fall muss auch eine tabellarische Angabe über die Konzentration der 
Schadstoffe in der Bendienungsanleitung gemacht werden. 

Die Zahl im Kreis von Bild 2 gibt die Nutzungsdauer von Produkten unter der 
Berücksichtigung von Schadstoffemissionen und Alterungsprozess an (environment
protection life). Diese Zeit wird vom Hersteller selbst definiert. Nach Ablauf dieser Zeit ist 
nicht mehr garantiert, dass das Produkt frei von Schadstoffemissionen ist.  
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Nov. 2004

No. 71 
Announcement 

of NDRC / 
AQSIQ / CNCA 

2004

Wichtige Meilensteine bei der Einführung des 
Energie- und Umweltkennzeichens in China 

Catalog of 
products, 

implement rules of 
EEL and label 

pattern

Jan. 2005

No. 2 
Announcement 

of NDRC / 
AQSIQ
2005

Authorization 
CNSI to take 

charge of label 
registration 

Mar. 2005

No. 505 Notice 
of NDRC / 

AQSIQ / CNCA

Launch out 
Energy Efficiency 

Label officially

Aug. 2005

No. 48 
Announcement 
NDRC / AQSIQ 

2005

Proclamation of 
Energy-Efficiency 
Products, Models 
and Enterprises

Aug. 2004

No. 17 
Announcement 

of NDRC /
AQSIQ

Regulation on 
Energy-

Efficiency
Labeling 

Administration
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1. Pflichtkennzeichnung mit Herstellername, 
Type/Model des Produkts, Energy Efficiency Grad 
(Beschreibung auch im Handbuch), 
Energieverbrauch, Performance Koeffizient und 
relevanter GB Standard

2. Management Organisationen: NDRC, AQSIQ, 
CNCA 

3. Implementierende Organization: Energy Label 
Administration Center (ELAC) of China National 
Standardization Institute (CNSI)

4. Herstellererklärung 

5. Registrierung

6. Category Management

7. Klassifizierung des Energy Efficiency

Implementierung der Pflicht-Kennzeichnung
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1.1.2004 1.1.200619.2.2003

Wichtige Meilensteine bei der Einführung der 
Manufacturer License

"Manufacture 
Licensing System 

for Boiler and 
Pressure Vessel“

CSBTS

"Regulation on 
Safety Supervision 

of Special 
Equipment“

AQSIQ 

Neue 
Gebühren-

ordnung

SELO

VORSICHT!

Manufacturer 
Licenses sind 
4 Jahre gültig 
und müssen 
mindestens   

6 Monate vor 
Ablauf neu 
beantragt 
werden !

Announcement No. 5 of SELO (Dec 1st, 2005) 

Due to a lot of foreign manufacturers will renew their licenses in the year of 2006, the 
license holder should better begin to delivery their renewal application as earlier as 
possible. Otherwise, the products will be not permitted to export into China due to the 
license expired. 

29.9.1993

"Implementation 
Regulations of 

Import Boiler and 
Pressure Vessel 
Safety Quality 

Licensing System“

Ministry of Labor 
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Manufacturing License Prozess 
ohne und mit Safety Products

Applicant
submit 

application 
to 

SELO

SELO
confirm 

application 
to 

Applicant

5 WD

SELO
issue 

license to 

Applicant

30 WD

CSEI
submit audit 

report to 

SELO

20 WD

Applicant
submit 

application 
for on-site 
survey to 

CSEI

Test Lab
issue test 
report to 

Applicant

30 WD

Applicant
send test 

samples for 
type test to 

Test Lab

180 WD

w/o Safety Products

w/ Safety Products
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98 akkreditierte 
Testlabors

98 akkreditierte 
Testlabors

AQSIQ State General Administration of the People’s 
Republic of China for Quality Supervision and 
Inspection and Quarantine 

Gesetzgebendes Verwaltungsorgan des 
Ministeriums für Qualität / Methoden / Import und 
Export / Gebrauchvorschriften / Inspektion für die 
Quarantäne und Gesundheitsüberwachung von Tier-
und Pflanzenprodukten

CNCA Certification and  Accreditation Administration of the 
People’s Republic of

Regierungsorgan / Verwaltung und Koordination von 
Zertifizierung und Akkreditierung / Überwachung von 
Zertifizierung und Test

CQC China Quality Certification Centre

“Designated Certification Body” verantwortlich für die 
Implementierung der Zertifizierung nach CCC   

LABS führen die Tests durch.

CQCCQC

CNCACNCA

AQSIQAQSIQ

Organisationsstruktur und Funktion der 
Instanzen  
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Market Access Database

http://mkaccdb.eu.int

Internetseite des Chinesischen Zolls

www.customs.gov.cn

Auch als CD in 
deutscher 
Sprache !

Auch als CD in 
deutscher 
Sprache !

Informationen zum Zoll in China 
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Zollverfahren in China

Eingeführte Waren müssen innerhalb von 14 Tagen zu einer Zollbehandlung angemeldet 
werden. Auf Antrag können zuverlässige Importeure Waren auch bereits vor der Ankunft in 
China anmelden. Bei der Anmeldung sind in jedem Fall Angaben zur Warenart, zur 
Feststellung des Zollwertes und des zolltechnischen Ursprungs der Ware zu machen. 

Grundsätzlich stehen folgende Abfertigungsmöglichkeiten zur Wahl:

Abfertigung zu einem Zollverfahren

- freier Verkehr

- Vorübergehende Verwendung

- Veredelung

- Zolllager

Verbringen in ein Zollfreigebiet 

Vernichtung

Wiederausfuhr

Prüfung der Waren*

Erhebung des Zolls

Prüfung der Dokumente

Abfertigung 

* ... alle Expressendungen werden automatisch durchleuchtet 
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- Importzölle nach Zolltarif 

- Mehrwertsteuer oder 

Einfuhrumsatzsteuer (17%) 

- Abfertigungsabgabe (1,5% für zollfreie 

und 0,4% für zollpflichtige Waren auf 

den CIF Wert) 

- Verbrauchsteuern unterschiedlicher Art 

- Exportzölle für bestimmte Waren (bei 

Rohware bis zu 25%) 

- Vergünstigungen für Exporteure: 

Teilerstattung der Mehrwertsteuer für 

Textilien, Spielzeug und Mais- oder 

Weizenmehlprodukte um bis zu 13%   
* … Most Favourite Nations  

WTO

MFN*

ASEAN

Bangkok Agreement Tariff

General Tariff

Ein- und Ausgangsabgaben in China
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• Anwendung des Transaktionspreises lt. GATT

• Ausnahme: Anpassung des Rechnungspreises auf 

einen fiktiven Marktpreis 

• Berücksichtigung der Verbundenheit (Lieferung an eine 

Tochtergesellschaft, wird in China bei der Abfertigung 

festgestellt und unmittelbar der Wert korrigiert, in 

Europa Feststellung bei der Betriebsprüfung)  

• Spezielles Verfahren bei unglaubwürdigen Zollwerten 

(„free of charge“ )

• Keine Berücksichtigung von Rabatten

Transaktionswertmethode

Identischer Wert 

Deduktive Methode  

Vergleichbarer Wert

Errechneter Wert 

Feststellung des Zollwertes in China
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Probleme bei der Verzollung

Sehr Dokumenten orientiert (immer ganzer Satz Hard Copies), 

Nummern orientiert (alle Daten müssen übereinstimmen, bei Abweichungen gibt es 
erhebliche Verzögerung), 

Speziell bei Steuerrückerstattung werden Fehler gesucht!  

Aufwand ist sehr hoch (min. 1 Tag um den kompletten Prozess zu durchlaufen)

Zollinspektion (angeblich zufällig, erfahrungemäß bei größeren Warenwerten viel 
häufiger), kann zur Entladung von schon verladenen Waren führen 
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Berechtigungen auf Grund von A-Lizenzen

• Durchführung von internationaler Luft- und Seefracht sowie Landwegtransporten

• Betreiben von Umladeanlagen

• Lagerung und Umschlag von Waren

• Ausstellung von RMB Quittungen

Berechtigungen auf Grund von B-Lizenzen

• Beratende und organisatorische Handlungen

Vertretung bei der Zollabfertigung in China
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Chinas Achterbahnfahrt bei Umsatzsteuer 
Rückerstattung für Exporte

Die MOFCOM hat am 01.07.2006 die Erstattung der Umsatzsteuer beim Export auf viele 
Rohprodukte ganz gestrichen und bei vielen anderen Waren von 13% auf 5% reduziert.

Ab 01.12.2008 wird die Unsatzsteuerrückerstattung bei Exporten für 3779 Produkte neu 
festgesetzt. Die Liste enthält folgende Produktgruppen:

rubber products, forest products, metal moulds, glass wares, aquatic products, commodities, 
non-ferrous metals, mechanical and electrical products for agricultural pump, motorcycle, 
bicycle and home appliances

Die Umsatzsteuerrückerstattung wird in allen Fällen  angehoben und zwar in der Regel 
von 5 auf 9 oder sogar 13% und in einigen Fällen vo n 13% auf 14%.

Umsatzsteuer-
rückerstattung

01.07.2006 01.12.2008

14%
13%

9%

5%

0%
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Das Jahr der Erd-Ratte 2008 

Die Ratte ist oft spießbürgerlich, aber dafür ehrlich. Sie hat die Fähigkeit, das was sie sich 
vornimmt, bis zum Ende durchzuführen.

Die Ratte schlägt sich lieber mit List als mit Arbeit durchs Leben. Sie kann im
Kaufmännischen, in der Politik und auch in einem künstlerischen Beruf Erfolg haben. 

Die Ratte lässt sich nichts entgehen.

Trotzdem ist diese Genießerin sentimental. Sie kann Menschen gegenüber, die sie liebt, 
äußerst großzügig sein - denn in der Liebe ist die Ratte in ihrem wahren Element. Sie ist 
eine Feinschmeckerin, trinkt und spielt gern und ist sehr sinnlich veranlagt.

Das Chinesische Neujahrsfest ist am 7. Februar 2008.  

Die wesentlichen Eigenschaften der Ratte sind Charme und 
Angriffslust.

Auf dem ersten Blick erscheint sie ruhig, ausgeglichen und heiter. 
Täuschen sie sich nicht! Dahinter verbirgt sich ständige innere 
Bewegung, eine vorsätzliche Aggresivität. 

Die Ratte hat viel Phantasie und ist schöpferisch begabt.


